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Some opinions: 

1. Limitations found in the existing research should be clearly noted in the abstract as the

background of this study. 

2. Competing outcomes are not to be tested and presented in this study.

3. Grammatical mistakes and word repetition should be rechecked.

4. The second research question is for the investigation of the most effective approaches in building

a robust translation system, but the comparative analysis among different approaches is not

presented in this study.

5. The used dataset “Webcomic” from Roboflow has 538 images, but the authors have used 465

images for training and 118 for validation, where the total of 583 images has been used!

6. Some abbreviated terms must have their full form mentioned once in the literature first.

7. In the section “Results of complete pipeline of our model,” the authors have mentioned fig-7,

which does not exist in this article!

8. Analysis and Conclusion should be more specific and justifiable in favor of satisfying the core

research questions. 
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